NATIONS UNIES

CONSEIL COAE
DE SECURITE A
FRANCATS

ORIGINAL : ANGIAIS

INTETE DATSE DU 28 DECEMPRE 1967, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSELL
DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANERT DU PAKISTAN

1. Mon gouvernement m'a charéé dlatbirer 1'attention du Conseil de séeurité sur
les nouvelles mesures que le Gouvernement indien a prises récemment pour emp@cher

le peuple du Jammn et Cachemive dlexercer le droit & 1'auyteddtermination qui Jui
est garanti par les résolutions Gu Conseil de sScurité de 1'Organisation des Nations
Unies et de la Commission des Nations Uniee pour L'Inde et le Pakistan.

2, Comme exemple de ces mesures, on peut citer 1'adoption récente par le Parlement
indien d'une loi intitulée “The Prevention of Unlswiul Activities Act (1967)%.
L'adoption de cette oi a ét6 signalée par le Ney York Times du 21 décembre 1567,
dons une dépéche du correspondsnt spfcial de ce journel & la Nouvelle-Delhi, dans
laquelle il était dit notamment :

"Ie Parlement indien 2 adopté aujourd’hui ume loi domnant au gouvernement
des pouvoirs trés étendus pour déclarer illégales les organisations ou
emprisonner les individus déeclayés coupables dlevoir mis en doute la
souveraineté du pays sur une portion quelconque du territoire qutil
revendique.

Llobjet immédiat de la loi est de réprimer toube agitation de la part
au cheikh Mohammed Abdulleh, chef musulman du Cachemire, en vue d'obtenir
une modification du statut du Cechemire,”

3. Dans la mesure ol 1a loi en question intdresse le territoire de 1'Unien
indienne, mon gouvernement ne désive Fformuler aucune observation & son sujet.
Toutefois, dans la mesure od on cherche & 1l'sppliquer au terrifoire du Jamm eb
Cachemire, occupé par 1'Inde, elle constitue de la part du Gouvernement indier ume
nouvelle mesure destinée & vendre plus difficile le réglement pacifique du
différend velatif & 1'Etat du Jammu et Cachemive, Mon gouvernement & donc l1e
devoir de porter la question & 1l'attention du Conseil de sécurité, car elle ae
peut qulentrafner de graves conséquences dont le Gouvernement indien sere seul

responsable.
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he Mon gouvemement juge nécessaire & cet égard de porter également & 1tattention
au Conseil de sécuritd certeins faits pertinents.

5. Ia sitoation dens le territoire du Jammu et Cachemire occupé per 1'Inde s'est
considSrablicrent eggravée, en particuller depuis septembre 19%67. Ia populatien du
territoire occupé & 648 victime d'une nouvelle cempagne dlcppression et d'inbi-
midetion. M. Balraj Madhok, chef du Jan Sengh .(parti politique indien important),
a déclaré duns i discours Qubil a proponeé récemment & Srineger gque les musulmens
du territoire qui refusaient de considérer le Jammw et Cachemire comme feisant
pertie de 1'Inde devrajent émigrer ou Pekistan., Comwe des menaces enalogues ond
été formuldes de temps & autre par d'autves dirigeonts indiens importanis, on ne
peut négiiger la déclevation de M. Madhok en 12 considérant comme émenant d'un
extrémiste irresponsable. Le refus du Gouvernement indien dlauboriser & renfiver
dens leurs foyers les dizeines de milljers de ressortissants du Jammu et Cachemire
qui ont é%é foreds Ge chercher refuge au Cachemire Azed ou au Pakistan pendsnt la
guerre de 1965 et du feit des Gvénements qui licnt suivie, donne un poids
inquiétant & ces menaces.

6. L'adoption par 1'Inde d'une loi qui est destine, ainsi qutil ressort
clairement de l'information publide dans le New York Times, & réprimer au Jammu
et Cachemire le mouvement pour llautodétermination, gqui est conforme aux résc-
lutions adoptées par 1'OHU, crée une situation interpationale exbtraordinaire,

Te 12 troisiéme pertie de 1= résolution de la Commission des Netions Unies pour
1'Inde et le Palkistan en date du 13 aolit 1948 est congue comme suit :

“le Gouvernement de 1'Inde et le Gouvernement du Pakistan affirment &
nouveau leur désir que le shtabub futur de 1'Etat de Jamm et Cachemire soit
fixé conformément & la volonte de la populstion et, & cette fin, d&s l'accep-
tation de 1laccord de trfve par les deux gouvernements, ils conviennent

d'entarer des ndégociations avec la Commission afin §'ét2blir des conditions

Justes et équitables qui permettent d'assurer la libre expression de cette
volonté,"

Ie paregrephe 1 de la résolution supplémenteire, adoptée le 5 janvier 1949 per la
Commission des Nations Unies pour 1'Inde et le Pakisten, est congu comme suib :

"li Ia question du rattachement de 1'Etat de Jammu et Cachemire & 1'Inde
ou au Pakisten sera décidde d'une faqon ddmocratigue au moyen dfun plébiscite
libvre et impartial;",
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8. Ces résolutions ont été acceptées per 1'Inde et per le Pakistan et constituent
un accord internationel en ce qui concerne le sorb de 1'Esaed du Jammi et Cachemire.
9« De ce fait, L'eccord llemporte sur toubte disposition de la 1Sgislation
nationale, de caractire constitutionnel ou autre, des parties intéressSes. Fn
enpéchant 1'application de cet eccord, 1'Inde commet dope upe violation grave de
Llfengegement qulelle o pris de sacquitter de honme foi des obligetions gui lui
incembent en ve: 4t de la Cherte des Netioms Unies. Ia question est dtaubant plus
grave que 1'Inde, en s¢ rendant coupsble de cette violation de l'engegement inter-
national qu'elle a souscrit, adopte ume loi yépressive contre le peuple Gu Janmw
et Cachemire, qui demende llapplication e llaceord internstional conclu entre
1'Inde et le Pekistan sous les auspices des Nations Unies et reconneissent le droit
de ce peuple & 1'autoddtermination,

10. Il convient de mentiopner em conclusion que le Gouvernement pakistanais a
proposé 1'ouvertire de négociabions destindes 3 permebbre un réglement juste et
honoreble du différend concernant le sort de 1'Etat du Jammwm et Cachemire., En
attendant que ces négociations aient eu lieu et aient porté leurs fruits, le moins
que 1l'on puisse exiger est que les deux parties s'obstienpent de toub acte pouvant
aggraver la sitwabtion,

1l. Mon gouvernement regrette vivement qufen intensifiant la répression dirigée
contre le peuple du Jammu et Cachemive, le Gouvernement indien empSche la création
d'un climat propice & 1%ouverbture de négociations entre les deux pays en vue dlun
réglement du différend concernent 1°Etat du Jammu et Cachemire,

2. Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer la présente lettre
comme document du Conseil de aséeurité,

13, Veulllez agréer, etc.

LlAmbassadeur extraordinaire et
plenipotentiaire,
Représentent permenenmt du Pakistan

aupres de 1'Organisation des
Rations Unies,

(Sigmé) A, SHAHI




